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B7-0140/2012

Resolucion del Parlamento Europeo sobre la situacion en Kazajstan (2012/2553(RSP))

El Parlamento Europeo,

—  Vistas sus anteriores Resoluciones sobre Kazajstan y Asia Central, entre ellas, su
Resolucién sobre los progresos alcanzados en la aplicacion de la Estrategia de la UE para
Asia Central' y su Resolucion sobre el caso de Yevgeny Zhovtis en Kazajstan?,

—  Vistos el Acuerdo de colaboracion y cooperacion (ACC) con Kazajstan y las
negociaciones para un nuevo ACC,

—  Vistos la Estrategia de la UE para una nueva asociacion con Asia Central, adoptada por
el Consejo Europeo de los dias 21 y 22 de junio de 2007, y sus informes de situacion de
24 de junio de 2008 y de 28 de junio de 2010,

—  Vistas las declaraciones de la Vicepresidenta de la Comision / Alta Representante de la
Union Europea, Catherine Ashton, de 17 de diciembre de 2011 sobre los acontecimientos
ocurridos en el distrito de Zhanaozen de Kazajstan y de 17 de enero de 2012 sobre las
elecciones parlamentarias en Kazajstan,

—  Vista la declaracion del Comité de Derechos Humanos de las Naciones Unidas de 17 de
diciembre de 2011,

—  Visto el informe preliminar conjunto de observacion de las elecciones de la Oficina de
Instituciones Democraticas y de Derechos Humanos de la Organizacion para la
Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE/ODIHR), de la Asamblea Parlamentaria
de la OSCE (AP OSCE) y de la Asamblea Parlamentaria del Consejo de Europa (AP
CE), de 16 de enero de 2012, sobre las elecciones legislativas celebradas el 15 de enero
de 2012,

—  Visto el articulo 110, apartado 2, de su Reglamento,

A. Considerando que las relaciones entre la UE y Kazajstan se han intensificado durante los
ultimos afios y que Kazajstan desempeia un papel crucial para el desarrollo
socioeconomico de Asia Central y para la estabilidad y la seguridad de la region;

B. Considerando que, el 17 de febrero de 2012, el Presidente de Kazajstan firmo varias
leyes con vistas a mejorar la base juridica para las relaciones laborales, los derechos de
los trabajadores y el didlogo social, asi como para fortalecer la independencia del poder
judicial; que son precisos mayores y continuos esfuerzos en materia de cumplimiento de
las leyes existentes para garantizar una democratizacion mas profunda, el respeto de los
derechos humanos y el refuerzo del Estado de Derecho;
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C. Considerando que, desde la primavera de 2011, los trabajadores del sector petrolifero
estan en huelga en la region de Zhanaozen y en otras regiones de Kazajstan; que el 16 de
diciembre de 2011 se produjeron enfrentamientos violentos en Zhanaozen y que las
autoridades han anunciado una investigacion internacional de los hechos; que las
autoridades regionales se han comprometido a conceder apoyo financiero a las familias
de las victimas mortales de los acontecimientos;

D. Considerando que, desde diciembre de 2011, las actividades de la oposicion y la libertad
de prensa no parecen estar garantizadas, y que se han denunciado casos de detenciones de
miembros de la oposicion y de periodistas en la region de Zhanaozen;

E. Considerando que, en el marco de las elecciones parlamentarias del 15 de enero, la
OSCE/OIDDH observo una serie de deficiencias relacionadas con el desarrollo de las
elecciones y afirmo que estas no habian cumplido las normas electorales internacionales;

F. Considerando que Kazajstan, como miembro de la OSCE, cuya presidencia ejercio en
2010, se ha comprometido a respetar y aplicar los principios fundamentales de esta
organizacion;

G. Considerando que Yevgueni Zhovtis, director de la Oficina Internacional de Kazajstan
para los Derechos Humanos y el Estado de Derecho, y el periodista Tojniyaz Kuchukov,
del perioddico Vremia, fueron amnistiados en virtud de una decision judicial el 2 de
febrero de 2012, tras haber sido sentenciados a cuatro afios de trabajos forzados en
septiembre de 2009;

1. Subraya la importancia de las relaciones entre la UE y Kazajstan y del fortalecimiento de
la cooperacion politica y econdmica, que abarca ambitos estratégicos como el medio
ambiente, la energia, el comercio y el transporte, ademas de la lucha contra el terrorismo,
el crimen organizado y el trafico de drogas; destaca que el afo pasado se caracteriz6 por
una cooperacion reforzada, frecuentes reuniones de alto nivel y el inicio de las
negociaciones sobre un nuevo Acuerdo de colaboracion y cooperacion;

2. Alienta a Kazajstan a mantener su compromiso voluntario de emprender més reformas
con el fin de crear un tejido social abierto y democratico, en el que se garantice la
independencia de la sociedad civil y la oposicion, asi como el respeto de los derechos
fundamentales y el Estado de Derecho; subraya que el avance en las negociaciones del
nuevo acuerdo dependera también de los progresos de las reformas politicas en
Kazajstan;

3. Toma nota de la hoja de ruta para la adhesion de Kazajstan a la OMC, que contribuira al
establecimiento de unas condiciones de competencia mas equitativas en las comunidades
de negocios de ambas partes, facilitara y liberalizara el comercio, y representa una seial
de cooperacion y apertura; subraya que, con la adhesion, Kazajstan contrae la obligacion
de cumplir todas las normas de la OMC, incluida la renuncia a las medidas
proteccionistas;

4. Toma nota del informe preliminar de observacion de las elecciones de la OSCE/OIDDH,

la AP OSCE y la AP CE, segun el cual, las elecciones parlamentarias del 15 de enero
estuvieron bien gestionadas desde un punto de vista técnico, pero no cumplieron
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10.

principios democraticos fundamentales debido a la prohibicién de que participasen
partidos, la cancelacion de candidaturas, la connivencia entre el Estado y el partido
gobernante, la falta de transparencia durante el recuento y los casos de fraude electoral;

Celebra los cambios juridicos realizados durante los tltimos meses con vistas a introducir
mas partidos en el Parlamento; celebra que, tras las elecciones legislativas, haya tres
partidos con representacion en el nuevo Parlamento, lo cual constituye un paso
importante en el camino hacia una cultura de politica democratica mas pluralista en
Kazajstan; anima a las autoridades kazajas a que acometan mas reformas, necesarias para
lograr un proceso electoral realmente pluralista y para apoyar el buen funcionamiento de
unos medios de comunicacion independientes y de las actividades de las ONG;

Pide a las autoridades kazajas que aborden los resultados de la OSCE/OIDDH como un
asunto prioritario y permitan asi que la oposicion del pais desempeiie el papel que le
corresponde en una sociedad democratica, y que adopten todas las medidas necesarias
para cumplir las normas electorales internacionales; pide al SEAE que apoye a Kazajstan
para tratar de resolver estas cuestiones;

Manifiesta su profunda preocupacion y sus sinceras condolencias por los acontecimientos
ocurridos el 16 de diciembre de 2011 en el distrito de Zhanaozen de Kazajstan, en los que
perdieron la vida al menos 16 personas y otras 110 resultaron heridas; se felicita por la
creacion de una comision gubernamental encargada de investigar los hechos; pide a las
autoridades kazajas que realicen la investigacion objetiva y transparente que anunciaron
para obtener informacion fiable acerca de los hechos y llevar ante la justicia a aquellos
que sean considerados responsables de abuso de autoridad, y que permitan una
supervision internacional de la investigacion; pide que se conceda un acceso sin
restricciones a la region a las organizaciones internacionales y a las organizaciones de la
sociedad civil local;

Pide a las autoridades kazajas y a las empresas afectadas que resuelvan mediante el
didlogo social y de forma pacifica, justa y sostenible los problemas a los que se enfrentan
los trabajadores del sector petrolifero en huelga; observa que, en algunas regiones, los
huelguistas ya han hallado una solucion y han concluido la huelga; toma nota del anuncio
de las autoridades de Zhanaozen respecto a la adopcion de una medida global para
apoyar la reconstruccion y el desarrollo a largo plazo de la region;

Expresa su indignacion por el encarcelamiento, desde enero de 2012, de lideres de la
oposicion y de periodistas, entre los que se encuentran Aizhangul Amirova, fgor
Viniavski y Vladimir Kozlov, codirigente del Frente Nacional; pide a las autoridades
kazajas que cumplan los compromisos internacionales que han suscrito, incluidos
aquellos de la OSCE por los que se garantiza la libertad de expresion, de reunién y de
asociacion; pone de relieve el compromiso de la UE de apoyar a Kazajstan en esta tarea,
por ejemplo, mediante asistencia técnica por parte del SEAE;

Destaca la participacion de representantes oficiales de Kazajstan en reuniones abiertas y
constructivas mantenidas con diputados al Parlamento Europeo en el mismo Parlamento
Europeo, que han contado con la participacion de la sociedad civil y de ONG desde enero
de 2012, y en las que dichos representantes oficiales mostraron una actitud receptiva a las
investigaciones internacionales de los acontecimientos y prometieron proporcionar
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informacion sobre las detenciones de los ultimos meses; espera que los anuncios
realizados vayan acompafiados de acciones concretas;

Expresa su preocupacion por la nueva legislacion sobre seguridad nacional firmada por el
Presidente de Kazajstan a principios de enero, que prevé acciones contra personas que se
considere que han dafiado la imagen del pais en el ambito internacional; pide a las
autoridades kazajas que adopten las medidas necesarias para garantizar un mayor respeto
de los principios fundamentales y el libre ejercicio de las actividades de los medios de
comunicacion, los movimientos de oposicion y las organizaciones de la sociedad civil;

Subraya la importancia de que la UE y las autoridades kazajas mantengan didlogos sobre
derechos humanos en los que se aborden todas las cuestiones de forma abierta; pide que
se refuercen estos didlogos con el fin de hacerlos més eficaces y orientarlos mas hacia los
resultados, asi como para permitir la participacion de los agentes de la sociedad civil;

Pide a la UE, y en particular a la Alta Representante de la Unidén Europea para Asuntos
Exteriores y Politica de Seguridad, que siga de cerca la evolucion de esta situacion, que
plantee sus preocupaciones a las autoridades kazajas, que ofrezca ayuda y que informe

periodicamente al Parlamento Europeo;

Encarga a su Presidente que transmita la presente Resolucion al Consejo, a la Comision,
a los Gobiernos y a los Parlamentos de los Estados miembros y al Gobierno y al
Parlamento de Kazajstan.
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